AR-15 ULTRAMATCH - CAL. 223 REM. - Schmeisser AR-15
Ultramatch STS - 24" - cal. .223 Rem

The Schmeisser AR15 Ultramatch is a precision rifle with a match barrel and
an integrated spare magazine in the stock. This rifle has a .936 free-swinging
match barrel, a slim M-Lok handguard and a adjustable gas block made of
steel. The Two-Stage trigger guarantees a clearly defined dry trigger. The
safety selector, magazine trigger, charging handle and bolt catch are designed
for ambidextrous use. Standard delivery with a 10 round magazine.
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e NAME: AR15 Ultramatch 20" STS
SYSTEM: Semi-automatic rifle AN A IL ABL |
CALIBER: .223 Rem. PRV
WEIGHT: 4.200 g

LENGTH: 107 cm

BARREL: 61 cm

TWIST: 1:8

MAGAZINE: 10 rds

Attributes

Name: Schmeisser AR-15 Ultramatch STS - 24" - cal. .223 Rem
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004559
Mfr. No.: 03-0131M

Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 24"

Caliber: 22 Caliber (.223)
Cartridge: 223 Remington
Color: Black

Handguard: Rifle

Make: AR-15

Model: AR-15

Style: M-LOK

Twist: 1-8

EAN: 4251366502158
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Sicherheitshinweise fur die Schmeisser AR15
Ultramatch Kal. .223 Rem

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb der Schmeisser AR15 Ultramatch! Diese Prazisionswaffe ist speziell flr den
anspruchsvollen Schiitzen konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Waffe immer als geladen betrachtest, auch wenn du glaubst, dass sie entladen
ist.

Halte den Abzug immer von der Waffe fern, bis du bereit bist zu schieRen.

Richte die Waffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Verwende die Waffe nur auf zugelassenen Schiellstanden oder in sicheren, kontrollierten Umgebungen.
Halte die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig die Waffe auf VerschleiR und Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende ausschlieBlich Munition im Kaliber .223 Remington.

Achte darauf, dass der Lauf frei von Verunreinigungen ist, bevor du die Waffe ladst.

Verwende beim Schielen geeignete Schutzbrillen und Gehdrschutz.

Stelle sicher, dass du die Waffe sicher und stabil haltst, um RiickstoR zu kontrollieren.

Lese und verstehe die Bedienungsanleitung, bevor du die Waffe benutzt.

Bei Fehlfunktionen oder Blockaden, versuche nicht, die Waffe selbst zu reparieren. Suche professionelle
Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation von Zubehdr oder der Wartung
beginnst.

e Um das Magazin zu laden, dricke den Magazinausléser und entferne das Magazin. Lade die Munition ein
und setze das Magazin wieder ein, bis es einrastet.

¢ Um die Waffe zu entladen, ziehe den Durchladehebel zuriick, um eine Patronenlagerung zu prifen, und
dricke den Magazinausldser, um das Magazin zu entfernen.

¢ Stelle den verstellbaren Stahlgasblock gemaR der Bedienungsanleitung ein, um die Leistung der Waffe zu
optimieren.

¢ Die Waffe sollte immer in einem sicheren Zustand gelagert werden, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Verwende einen Waffenschrank oder ein ahnliches Sicherheitssystem.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge leere Patronenhilsen und Munition gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Die Waffe selbst sollte nicht als gewdhnlicher Abfall entsorgt werden. Wende dich an einen autorisierten
Fachhandler oder eine Fachwerkstatt fur die sichere Entsorgung.

¢ Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffen und Munition in deinem Land.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du die Waffe erworben hast.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, dich und andere zu schiitzen. Halte dich stets an
die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land.



Safety Instructions for Schmeisser AR15
Ultramatch Cal. .223 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Schmeisser AR15 Ultramatch. This precision rifle is designed for optimal
performance and safety. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure safe handling and use in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.

Use only the recommended caliber and ammunition specified for this firearm.

Ensure that the firearm is clean and wellmaintained before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when operating the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear line of sight and a safe backstop before firing.
Do not consume alcohol or drugs before or while handling the firearm.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This firearm is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals are supervised by a qualified adult.

Handling: Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Loading and Unloading: Follow proper procedures for loading and unloading the firearm. Always check
the chamber visually and physically to confirm it is empty.

Malfunctions: In case of a malfunction, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30
seconds before attempting to clear the jam.

Transportation: When transporting the firearm, ensure it is unloaded and securely stored in a suitable
case.

Cleaning: Follow the manufacturer’s guidelines for cleaning and maintenance. Use appropriate tools and
solvents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation of Accessories:

o Ensure the firearm is unloaded before installing any accessories.
o Follow the specific manufacturer's instructions for any accessories you wish to install.

Usage:

o Before firing, familiarize yourself with the controls of the firearm, including the safety selector,
magazine trigger, charging handle, and bolt catch.

o Adjust the gas block as needed to optimize performance for different ammunition types.

o When ready to fire, assume a stable shooting position and align your sights on the target.

o Squeeze the trigger gently to fire, maintaining a firm grip on the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations regarding firearms disposal.

¢ Do not dispose of ammunition in regular trash. Contact local authorities or a licensed disposal service for
proper disposal methods.

¢ Ensure that all components, including magazines and accessories, are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Schmeisser AR15 Ultramatch, please refer to the product
documentation or contact your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Schmeisser AR15 Ultramatch. Your responsible
handling of this firearm contributes to a safer shooting environment for everyone.
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